D GOODY

Gli adattatori possono essere utilizzati solo con i passeggini Goody XPlus, Goody Primo. Solo i Seggiolini Auto
CHICCO KORY / FIRST-SEAT RECLINE possono essere installati su questi adattatori. Prima di installare il prodotto
sul passeggino leggere e seguire attentamente le istruzioni contenute nella scatola.

The adaptors can only be used with Goody XPlus and Goody Primo strollers. Only the CHICCO KORY /
FIRST-SEAT RECLINE car seats can be installed on these adaptors.. Before mounting the product onto the stroller
carefully read and follow the instructions in the box.

Les adaptateurs ne peuvent étre utilisés qu'avec les poussettes Goody XPlus et Goody Primo. Seul les siéges-auto
CHICCO KORY / FIRST-SEAT RECLINE peuvent étre installés sur ces adaptateurs. Avant d'installer le produit sur la
poussette, lire et suivre attentivement la notice d'emploi contenue dans l'emballage.

Los adaptadores solo se pueden utilizar con las sillas de paseo Goody XPlus y Goody Primo. En estos adaptadores,
solamente se pueden instalar las sillas de auto CHICCO KORY / FIRST-SEAT RECLINE. Antes de montar el producto en la
silla de paseo, lea y siga cuidadosamente las instrucciones que contiene la caja.

Os adaptadores podem ser utilizados somente com os carrinho de passeio Goody XPlus e Goody Primo. Somente
as Cadeiras auto CHICCO KORY / FIRST-SEAT RECLINE podem ser instalada nestes adaptadores. Antes de instalar
o produto no carrinho de passeio, leia e siga atentamente as instrugdes incluidas na caixa.

Die Adapter diirfen nur mit denGoody XPlus und Goody Primo Sportwagenverwendet werden. Nur die Autokindersitze
CHICCO KORY / FIRST-SEAT RECLINE darf auf diesen Adaptern montiert werden. Vor dem Einbau des Produkts auf dem
Sportwagen die Anweisungen in der Verpackung aufmerksam lesen und befolgen.

De adapters kunnen alleen worden gebruikt met de wandelwagens Goody XPlus en Goody Primo. Alleen de
autostoeltjes CHICCO KORY / FIRST-SEAT RECLINE kunnen op deze adapters geinstalleerd worden. Alvorens het
product op de wandelwagen te installeren leest u de aanwijzingen die u in de doos vindt en voert u ze zorgvuldig uit.
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D GOODY

Ol avtamTopeg umopolv va xpnotpomoinBolv HOvo e Ta KapoTadkia

nepimdrou Goody XPlus kai Goody Primo. Mdvo To kdBiopa autokivitou
CHICCO KORY / FIRST-SEAT RECLINE pmopei va tomoBetnBei o€ autolg Toug
avtantopec. MNpiv TomoBeTroeTe T0 MPOIdV 01O KAPOTOAKI TEPITATOU SlaBdoTe Kat
akohouBOTE MPOGEKTIKA TIC 08NyieC OTO KOUTI.

Adaptorler yalnizca Goody XPlus ve Goody Primo pusetler ile

kullanilabilir. Bu adaptorlere yalnizca CHICCO KORY / FIRST-SEAT

RECLINE oto koltugu takilabilir. Urlinii puset (izerine monte etmeden dnce,
kutudaki talimatlar dikkatlice okuyunuz ve bunlara uyunuz.

Adaptéry je mozné pouzivat pouze u kocarkd Goody XPlus a Goody

Primo. Na tyto adaptéry Ize instalovat pouze autosedacky
CHICCO KORY / FIRST-SEAT RECLINE. Pfed instalaci produktu na kocarek si
peclivé prectéte pokyny obsazené v krabici.

Adaptery moga by¢ uzywane wytacznie do wdzkdéw Goody XPlus i

Goody Primo. Na tych adapterach mozna montowac wytacznie
foteliki samochodowe CHICCO KORY / FIRST-SEAT RECLINE. Przed
zainstalowaniem produktu na woézku spacerowym przeczytaé i Scisle
przestrzegac instrukcji znajdujacych sie w opakowaniu.

Adaptrarna kan bara anvandas med sittvagnarna Goody XPlus och

Goody Primo. Endast sittvagnen CHICCO KORY / FIRST-SEAT RECLINE kan
installeras pa dessa adaptrar. Innan produkten installeras pa sittvagnen ska man
noga lasa och folja instruktionerna pa insidan av kartongen.
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Os adaptadores podem ser usados somente com os carrinhos Goody XPlus e

Goody Primo. Somente as Cadeirinhas para Automével CHICCO KORY /
FIRST-SEAT RECLINE podem ser instaladas sobre estes adaptadores. Antes de instalar
o produto no carrinho, leia e siga atentamente as instru¢des fornecidas na
embalagem.

A}:laI'ITepr moryt ObITb NCMOb30BaAHbI TOMBKO C NPOryno4yHbIMK KONACKaMin

Goody XPlus u Goody Primo. Ha 3Tv aganTepbl MOXHO yCTaHaBNMBaTb
Tonbko asTokpecna CHICCO KORY / FIRST-SEAT RECLINE. Mepea
YCTaHOBKOW M3JennA Ha NpPOrynovyHylo KONMACKY BHMMaTeNIbHO MpoYTUTe
[PYKOBOZLCTBO, BNOXEHHOE B YMaKOBKY, 1 cneny|7|Te €ro YKa3aHuAM.

ApnanTepn MoXHa BMKOpUCTOBYBaTM nuLLe 3 Biskamn Goody XPlus i Goody

Primo. Ha i agantepu MoXHa BCTaHOBMOBaTY Ninlue aBTOKpicna CHICCO
KORY / FIRST-SEAT RECLINE. MepLu Hix BCTaHOBMIOBATI BIPI6 Ha Bi3Ky, MpouuTaiite
Ta YBaXKHO AOTPUMYIATECh IHCTPYKLiA, O MICTATLCA B KOPOOLL.

ApanTepute moraT fa ce U3non3Bat camo ¢ Konuukute Goody XPlus n

Goody Primo. Ha Te3n agantepu Morat fa Ce MOHTMPAT Camo
cTonyetata 3a Kosia CHICCO KORY / FIRST-SEAT RECLINE. Mpeny fa MoHTUpaTe
NPOJYKTa Ha KONMUKaTa, NpoYeTeTe U CefBaiTe BHUMATESHO VHCTPYKUMNTE,
KOWTO Ce CbAbpKaT B KyTHATa My.
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